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1. ITAHUPYEMBI PE3YJIBTATBI OBYYEHHUA
1.1. lean 1 3aga4y TUCHUILIHHBI

Henb: ocBoennss auCHUIUVIMHBI «OCHOBBI CHHTaKCHCAa QHIJIMICKOM pa3rOBOPHOM peum»:
chopmupoBaTh y OOy4alOIIMXCS CHCTEMY HAyuyHBIX TPEACTAaBICHUH O B3aUMOCBA3SIX U
(YHKIIMOHMPOBAHUH SI3bIKOBBIX €AMHHUI] HA CHHTAKCUYECKOM YPOBHE SI3bIKa B Pa3IMUHBIX cepax u
CUTyalUsAX YCTHOM KOMMYHMKALMH; IIOMOYb OBJIAJETh OCHOBHBIMH IOHATHSIMHU U TEPMHUHOJIOTHEM,
CBSI3aHHBIMU C [JaHHBIM IPEAMETOM; CIIOCOOCTBOBaTb YMEHHUIO CONOCTaBIATh CHUHTAKCUYECKHE
SBJICHUA U OCOOEHHOCTH YCTHON PAa3HOBUAHOCTU PEUYU AHIVIMHCKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB, ITyOxe
0CO3HaBaTh CUCTEMHbIC U (DYHKIMOHAJIbHBIE pa3IUyMsl SA3bIKOB; (POPMHPOBATH YMEHHS M HAaBBIKU
IIPUMEHEHHS MTOJIyYE€HHBIX 3HaHNUI Ha MPAKTUKE B KOHKPETHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CUTYALHAX.

3aga4yu AUCHHUILIMHBI:

® O03HAaKOMHUTb CTYyACHTOB C COJEP/KAaHUEM OCHOBHBIX NOHATHA M TEPMHMHOB, CBSI3aHHBIX C
JAHHOM IUCLMIUIMHOW, a TaKXXe OCHOBHBIMH MpPOOJEeMaMHM, MOMABIIMMH B TOJE 3pEHHS
JIMHTBUCTOB B XOJI€ U3YYEHUS CUHTAKCHCA AHTJIMHCKON Pa3rOBOPHOM pEUH;

® Hay4WThb IIPUEMaM CPaBHUTEJIBHOTIO aHAJIM3a CHHTAKCHYECKOTO CTPOs aHIVIMMCKOTrO S3bIKa
CO CTPOEM PYCCKOTO SI3bIKa;

® IIpUBJICYb BHUMAHUE K OCHOBHBIM CIOPHBIM KOMMYHHMKAaTHBHBIM aCIE€KTaM CHHTAKCHCA C
1eJb0 (POPMUPOBAHMS AHATUTHYECKUX U MCCIIEI0BATEIbCKUX HABBIKOB;

e BBEIPa0OTaTh YMEHHUE W3BIEKaTh WH(POPMAIMIO U3 TEKCTa Ha OCHOBE €ro CHHTaKCHYECKOM
MHTEPIIPETALNH;

e cdopmupoBaTh y 00y4aeMBIX YMEHHE TBOPYECKH HCIOJb30BAaTh  MOJYYCHHBIC
TEOpPETUYECKHUE 3HaHUS B 00JIACTU MHTEPIPETALUU M aHAIM3a TEKCTa YCTHOIO COOOLICHHS
JUIs PELIEHUs] IPAKTUYECKUX NMPO(ECCHOHANIBHBIX 3a/1a4.

1.2. Ilnannpyemble pe3yabTaTbl 00y4eHHSA

B pesynabprare OCBOEGHHS JaHHOW JUCIHMIUIMHBI OOy4Yarol[vecs OBJAAEBAIOT CIEAYIOUIMMU
KOMIICTECHIHSIMH:

YK-4. CriocobeH mpHUMEHSTh COBPEMEHHBIE KOMMYHHUKATHBHBIC TEXHOJOTHH, B TOM YHCJE Ha
WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX), I aKaJeMUIECKOTO U TPO(ECCHOHATEHOTO B3aUMOICHCTBUSI.
OIIK-1.CniocobeH  TpUMEHSTh CHUCTEMY TCOPETHYECKUX M OMIUPHUYECKUX 3HAHUH O
(YHKIIMOHMPOBAHUM CUCTEMBl HM3Yy4aeMOTO WHOCTPAHHOTO S3bIKa U TEHICHIUSX €€ pa3BUTHUA,
YUUTHIBaTh IEHHOCTH M TPEACTABICHUS, MPUCYIIUE KYJIbType CTPaH M3y4aeMOro WHOCTPaAHHOTO
A3BIKA.

OIIK-4. CriocobeH co3naBaTh M NOHUMATh PEUYEBBIC MPOU3BEACHUS HA M3y4aeMOM HWHOCTPAaHHOM
S3bIKE B YCTHOM M THCbMEHHOW (opMax NPUMEHUTENIBHO K O(PHUIMANIBHOMY, HEHTPAIbHOMY H
Heo(UITHATEHOMY PETHCTPaM OOIEHHUS.

2. MECTO JUCIHMUILIUHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIBHOM MPOI'PAMBI

VYyeOHasi TUCIUIUIMHA OTHOCUTCS K 00si3aTenbHON yacT biokal «lucuumianabl (MOILyIN)»
U SBISETCS O00SM3aTeNbHOW JUIsi W3y4eHus. J[ns OCBOEHWS NaHHOW JUCUUIUIMHBI CTYICHTHI
WCTIONB3YIOT 3HAHMS, YMEHHS, HaBBIKH, C(HOpPMHpPOBAHHBIE B IMPOILECCE HW3YYCHHUS POJHOTO H
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa, a Takke KypcoB «KynbTypojornyeckue acreKkThl pPEeueBOro OOIIECHHS



aHIIIMICKOTO s3bIKa», «O0IIee S3bIKO3HAHNE W MCTOPHS JIMHTBUCTUYECKUX YUEHH», «DTHKET B
npodecCHOHATPHON KOMMYHHKALIUI.

OcBoenne aucuuIUInHbl «OCHOBBI CHHTaKCHCa aHTIIMUCKON Pa3srOBOPHOM peuny sIBIISETCS
HEOOXOMMBIM /IS TIOBBIIICHHUS YPOBHS JIMHTBUCTUYECKOW M KYJIBTYpHOH KOMIIETCHIUH, a TaKkKe
i popMUPOBaHUST KOMMYHHKATHBHBIX HABBIKOB M JIJISI IOCJIEIYIOMIETO U3yUEHHs! AUCIUILTUH KaK
0a30BOii, TaK ¥ BApHATUBHON YaCTH Y4eOHOTO IMKJIA.

3. OBbEM N COJAEPKAHUE JUCIUIIJIMHBI

3.1. O0beM TUCHUIIINHEI

IToxa3aTtenp 00beMa JMCHHUIIIHHBI ®opma 00ydyeHHs
3aouHas
O0BeM OUCHUILUIHHEI B 3aU4E€THBIX €IUHULAX 2
O0BeM AUCIUIUIMHBI B acax 72
KonTakTHas pabora: 10,2
Jlexumm 4(4)!
[TpakTuueckue 3aHATUS 6(6)*
KoHTakTHBIE Yachl Ha MPOMEKYTOUHYIO aTTECTALMIO: 0,2
CamocrosTenpHas paboTta 54
KoHTpoas 7,8

1Peanu3yeTCﬂ B CbOpMaTe SJIEKTPOHHOT'O 06yquI/m C IPUMEHEHUEM JJUCTAaHIITUOHHBIX 06paSOBaTCJ’[BHHX OTHOIIICHUH

2Peanuzyercs B Gopmare 3IeKTPOHHOTO 00yUYeHHs ¢ MPUMEHEHHEM AUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX OTHOLUICHUH

®dopma NpoMeKyTOUHON aTTeCTalluu: 3a4eT B 3 ceMecTpe.

3.2. Coagepxxanue IMCUUNIMHBI

HaumeHoBaHue pa3iesioB (TeM)
AUCHHILUTHHBI ¢ KPATKUM COepPKAHNEeM E
$
=
= S E
= % =
Z s =
) &=
= =3
1 cemecTp
Tema 1. Actual division of sentence. Theme and Rheme. 0.5
Tema 2. Communicative types of sentences. 0.5
Tema 3. Subject-group and predicate-group of the sentence. 1
Tewma 4. Polypredicative constructions. Subordination and coordination. 1
Tema 5. Semi-complex sentences. 0.5
Tema 6. Semi-compound sentences. 0.5
Tema 7. Agreement of the predicate with the subject. 0.5
Tewma 8. The secondary parts of the sentence. 1




Tema 9. Detached and independent parts of the sentence. 0.5
Tema 10. Word order: direct and inverted. 0.5
Tema 11. The sequence of tenses in composite sentences and in indirect speech. 1
Tewma 12. Elliptical types of utterances. 0.5
Tema 13. Cleft and pseudo-cleft sentences. 1
Tema 14. Means of expressing emotive emphasis. 0.5
Tema 15. The use of intensifiers. Noun phrase tags. 0.5
Hroro 4(4)° | 6(6)*

;Peammuzyercs B popmaTe 7IEKTPOHHOTO 00yUYEHHUs C IIPUMEHEHNEM JUCTaHIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX OTHOIICHUH

4 PeanmyeTc;l B (bopMaTe SJIEKTPOHHOI'O 06yquI/m C MPUMEHECHUEM JTUCTAHIITUOHHBIX 06pasoBaTenBme OTHOIICHUH

Conep:xanue JUCHHUIINHBI
Tema 1. Actual division of sentence. Theme and Rheme.
The correlation of the theme and rheme with the subject and predicate of the sentence. Analysis of
the proposition and its parts. The connection of the actual division of the sentence with the actual
context of communication. Contrastive complexes, determiners, intensifying particles and
intonation as means of realizing the actual division. Thematic reduction.
Tema 2. Communicative types of sentences.
The purpose of communication. Declarative sentences, imperative (inducive) sentences,
interrogative sentences and their strict opposition to one another. Communicative intentions realized
in the speech acts as defined in pragmatic linguistics; pragmatic utterance types.
Noncommunicative utterances classed by Ch. Fries. Exclamatory sentences recognized in the theory
of syntax. The communicative properties of sentences as further exposed in the light of the theory
of the actual division of the sentence.
Tema 3. Subject-group and predicate-group of the sentence.
Classification of sentences into “one-member” and “two-member” ones (where elliptical sentences
with subjects or predicates contextually omitted are being analyzed as “two-member” sentences).
The semantic classification of simple sentences.
Tema 4. Polypredicative constructions. Subordination and coordination.
Clauses of a composite sentence. The use of long intricate composite sentences as being
characteristic of literary written speech. Scripted speech defined by M.Y. Bloch as intermediary
written-oral speech based on composite constructions. Subordination and coordination as the two
main types of the connection of clauses. Syndetic and asyndetic means of combining clauses.
Cumulative constructions (loosely connected composites).
Tema S. Semi-complex sentences.
Complex sentences. The intermediary syntactic character of semi-complex sentences between the
composite sentence and the simple sentence. The tendency of speech to be economical and
reduction processes. Subtypes of semi-complex sentences.
Tema 6. Semi-compound sentences.
Compound sentences. The intermediary syntactic character of semi-compound sentences between
the composite sentence and the simple sentence. Two-base and multi-base semi-compound
sentences. Syndetic and asyndetic formation of semi-compound sentences.
Tema 7. Agreement of the predicate with the subject.
The general notion of agreement. Rules of agreement of the predicate with the subject. Agreement
of the predicate with the subject expressed by a syntactic word-group.
Tema 8. The secondary parts of the sentence.



The object: definition of object, ways of expressing it, kinds of objects (direct, indirect, complex
object and cognate object). The attribute: definition of attribute, ways of expressing it, the
apposition (close and loose apposition). The adverbial modifier: definition, ways of expressing it,
classification of types of adverbial modifiers.

Tema 9. Detached and independent parts of the sentence.

Definition of detached parts of the sentence. The detached adverbial modifier. The detached
attribute. The detached object. Definition of independent parts of the sentence. Parenthesis.

Tema 10. Word order: direct and inverted.

General notion of word order and remarks. Inverted order of words in the English language.
Position of the object. Position of the attribute. Position of the adverbial modifier.

Tema 11. The sequence of tenses in composite sentences and in indirect speech.

Definition and general rules. The sequence of tenses rules and the grammatical category of mood.
Tenses in object clauses, in attributive relative clauses and adverbial clauses of cause, result,
comparison and concession. Tenses in subject clauses and predicative clauses. Tenses in
conventional direct speech and in indirect speech. The difference of application of sequence of
tenses rules in subordinate clauses and in indirect speech.

Tema 12. Elliptical types of utterances.

“Word-economy” in dialogue. Thematic reduction. Types of ellipsis in responses to questions.
Ellipsis in syntactic unities rather than question and response. Ellipsis in compound and complex
sentences.

Tema 13. Cleft and pseudo-cleft sentences.

A special emphatic construction with a pronoun “it” and the verb “to be”. Derivation of cleft
sentences from a single clause. The relative clause in cleft sentences. Pseudo-cleft sentence
construction and its limitations.

Tema 14. Means of expressing emotive emphasis. Tema 15. The use of intensifiers. Noun
phrase tags.

Stress on auxiliary and semi-auxiliary verbs. General sentence intensifiers. Intensifying adverbs, or
verb-phrases. Intensification of other parts of speech. Reinforcement by repetition. Noun-phrase
tags. Emphatic do-forms.

4. YYEBHO-METO/IMYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSITEJIbHOM PABOTHI
YYALLMXCS

Tembl s | U3ydaembie BOIPOCHI Dopmbl Meron. ®dopma
CaMOSITEIIbH. 2 CcaMoCT. obecnieuenn | OTYETHOCTH
W3YyUYEeHUS <'I§ J PaboTsr e
S7a-

Tema 1. | The correlation of the theme | 4 Pabora ¢ | CnoBapu, ITpakTrueck
Actual and rheme with the subject Hay4YHOU y4eOHHMKH, | O€ 3aJjaHue
division  of | and predicate of the sentence. aureparypo | meroaudeck | Jloknman
sentence. Analysis of the proposition i ne mocoous,
Theme and | and its parts. The connection MOJATrOTOBKA | MOHOTpadu
Rheme. of the actual division of the IOKJIAIOB. u

sentence with the actual

context of communication.
Tema 2. | The purpose of | 8 Pab6ora ¢ | CnoBapw, ITpakTHueck




Communicati | communication. Declarative HaY4YHOH y4eOHHKH, | Oe 3a/1aHue
ve types of | sentences, imperative auTepaTypo | meroamyeck | Jlokman
sentences. (inducive) sentences, i re mocoowsl,

interrogative sentences and MOJATOTOBKA | MOHOTpadu

their strict opposition to one JIOKJIAJIOB. | ¥

another. Communicative

intentions realized in the

speech acts as defined in

pragmatic linguistics;

pragmatic utterance types.
Tema 4. | Subordination and Pa6ora ¢ | CroBapu, [TpakTrueck
Polypredicati | coordination as the two main Hay4HOUI y4eOHUKH, | Oe 3a/1aHue
ve types of the connection of nuTepaTypo | meroaudeck | Jlokman
constructions | clauses. Syndetic and i ne mocoows,
. asyndetic means of MOATOTOBKA | MOHOTpadu
Subordinatio | combining clauses. JOKJIAIOB. | ¥
n and
coordination.
Tema 8. The | The object: definition of Pabora ¢ | CnoBapu, ITpakTrueck
secondary object, ways of expressing it, Hay4YHOU y4eOHHMKH, | O€ 3aJjaHue
parts of the | kinds of objects (direct, auTepaTypo | Metoaudeck | Jloknan
sentence. indirect, complex object and i ne mocoous,

cognate object). The MOJATrOTOBKA | MOHOTpadu

attribute: definition of IOKJIAIOB. u

attribute, ways of expressing

it, the apposition (close and

loose  apposition).  The

adverbial modifier:

definition, ways of

expressing it, classification

of types of adverbial

modifiers.
Tema 10. | Rules and cases for the Pabora ¢ | CnoBapw, ITpakTrueck
Word order: | inverted word order in an Hay4YHOU y4eOHHMKH, | O€ 3aJjaHue
direct  and | English sentence auTepaTypo | Metonudeck | Jloknan
inverted. H He 1mocoous,

MOJATrOTOBKA | MOHOTpadu
JIOKJIAJ0B. | H

Tema 11. The | Definition and general rules. PaGora ¢ | CinoBapw, [TpakTiueck
sequence of | The sequence of tenses rules HAy4HOUI y4eOHUKH, | O€ 3a/laHue
tenses in | and the grammatical category nuTepaTtypo | meroauueck | Jlokman
composite of mood. Tenses in object i ue mocoows,
sentences clauses, in attributive relative MOJTOTOBKA | MOHOTpadhu
and in | clauses and adverbial clauses JIOKJIAJIOB. u
indirect of cause, result, comparison
speech. and concession. Tenses in

subject clauses and
predicative clauses. Tenses
in conventional direct speech
and in indirect speech. The
difference of application of




sequence of tenses rules in

subordinate clauses and in

indirect speech.
Tema 12. | Types of ellipsis in responses | 8 Padora  c | CnoBapu, [IpakTrueck
Elliptical to questions. Ellipsis in Hay4YHOU y4eOHHMKH, | O€ 3aJjaHue
types of | syntactic unities rather than IuTepaTypo | Metonudeck | Jloknan
utterances. question and  response. i ne mocoous,

Ellipsis in compound and MOJATrOTOBKA | MOHOTpadu

complex sentences. JOKIIAJIOB. | |
Tema 14. Lexical, stylistic and other | 8 Pabora ¢ | CnoBapw, ITpakTHueck
Means of means of emphasis. Hay4YHOU y4eOHHMKH, | O€ 3aJjaHue
expressing auTeparypo | meroaudeck | Jloknan
emotive H He 1mocoous,
emphasis. MOJATrOTOBKA | MOHOTpadhu

JOKIIAJIOB. | |

HUTOI'O: 54

5. ®OHJ]I OHEHOYHBIX CPEACTB JJI51 HPOBEJEHMA TEKYIIEH U
IMPOMEXYTOYHOU ATTECTALUH 110 JUCHUIIJIMHE
5.1. IlepeyeHb KOMIETEHUMH ¢ YKa3aHUEM 3TANOB UX (OPMHUPOBAHKS B Npolecce OCBOCHUS

o0pa3oBaTe/IbHON NPOrpaMMblI

KOI[ 1 HAUMCHOBAHUEC KOMIICTCHIIHN

Otansl GOpMUPOBAHUS

YK-4.CnocobeH npuMeHATh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHbIE
TEXHOJIOTUH, B TOM 4HCIE Ha HHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKE(aX),
IUTSL aKaJIEMUYECKOTO B TPOPECCHOHATHLHOTO B3aUMOICHCTBUSI.

1. PaGoTta Ha y4eOHBIX 3aHATUAX.

2.CamocrosTenpHas padoTa.

OIIK-1.CnocoOeH MNpHUMEHSATh CHUCTEMY TEOPETUYECKHX U
OMIIUPUYECKUX 3HAHMUH O (YHKUMOHHPOBAHHH CHCTEMBI
M3y9aeMOTr0 HHOCTPAHHOTO S3bIKa M TCHICHIMAX €€ Pa3BUTHS,
YUYUTBHIBATh [IEHHOCTH M TPEICTABICHUS, TPUCYIIUE KYJIbType
CTpaH M3y4aeMOro WHOCTPAHHOTO S3bIKA.

1. PaGoTta Ha y4eOHBIX 3aHATUAX.

2.CamocrosTenpHas padoTa.

OIIK-4.Ciocoben  co3maBaTh M T[OHMMAaTh  pPEUYEBbHIC
MIPOM3BEICHUS HA N3y9aeMOM WHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOU U
MMMUCbMEHHOW (opMax TPUMEHUTEIBHO K OQHUIIHATBLHOMY,
HEUTpaTbHOMY U HEO(DUITHATTEHOMY PETUCTPaM OOLICHHUS.

1. PaGoTta Ha y4eOHBIX 3aHATUSAX.

2.CamocrosTenbHas padora.

5.2. Onucanne nokasaresieil ¥ KpUTEPHEB OLICHNBAHUS KOMIIETEHIMI HA Pa3IMYHbBIX 3TANAX
ux GopMHPOBaHHUS, ONIMCAHME IIKAJ OLCHUBAHUS

Ouenu Otan hopMUPOBaAHUS
i YpoBeHb opmmp Kpurepun [Ixana

BaE€MbIE Onucanue
chopmupo . OIICHUBaH | OIIEHWBAH

KOMIIET noKasaTeJsei
BAaHHOCTH us us

(250002078

YK-4 [Toporo- 1. PaGora Ha y4eOHBIX 3uaer: YcTHbIi lkana

BBIH 3AHITHIX. OCHOBBI COBpeMelr‘I’HOI/l ompoc OLICHUBAH
nHpopMaMoOHHOI 1 Tlok1a, -
2.CamocrosTenpHas Oounbnuorpaduueckoi al




pabora. KYJIbTYPBI; YCTHOTO
Ymeer: ompoca
PUMEHSTh lkana
COBpPEMEHHbIE
KOMMYHHKATHBHBIE OLCHNBaH
TEXHOJIOTUH IJIA ns
peuicHus IOKJazma
UCCIIENOBATENLCKUX U
po¢heCCHOHATBHBIX
3a/1a4.
[Tponsuny | 1. PaGora Ha yueOHBIX 3uaer: 3 YcTHBIH IIxama
TLLE SAHSTHSIX. OCHOBBI COBPEMEHHOI ompoc OLICHHMBAH
HHGOPMALIMOHHON 1
2.CamocrosiTenbHast 66O padHIecKoil Hoxnaz wi
paGora. KyIBTYpHL [IpakTnue | yctHOrO
Ymeer: CKOC orpoca
HPUMEHATD 3aJaHuE IIIkama
COBPEMEHHBIE OLICHUBaH
KOMMYHHKATUBHBIE st
TEXHOJIOTHH JUISt
penienus AoKJIana
HCCIIEN0OBATENBCKHX M IIIkama
PO eCCHOHATBHBIX OLICHUBAaH
3a/1ay; st
Buaaneer:
MPaKTUYEC
UHTErPaTUBHBIMU
YMEHUAMH, Koro
HEOOXOIUMEBIMU 3aJIaHUA
HaMMCaHusl,
IMUCbMCHHOT'O NTIE€PEBOAA
U PENAaKTUPOBAHUS
PasIMYHBIX
AKaJIeMUYECKUX TEKCTOB,
U 3G HEKTHBHOTO
y4acTus B
AKaJIeMUYECKHUX U
poeCCHOHATBHBIX
JIMCKYCCHSX.
OIIK-1 | IToporo- 1. Pabora Ha yueOHBIX 3uaer: Tectuposa | llIkana
BBIi 3AHSTHSIX. TCHACHIMIH HUE OLICHUBAH
(yHKIMOHUPOBaHUS
2.CaMocCTOATENbHAS CHCTEMEL H HOPMBI Hoxmnazn us
pabora. M3y4aeMoro TECTHUPOBA
MHOCTPaHHOIO A3bIKa HA HUS
poheCCHOHATEHOM IIkana
YPOBHE, HX OLICHUBAH
00yCIIOBIICHHOCTD st
KYJIbTYPOIf;
Vmeer: AoKJIana
o0Imarscs Ha
MEXIIMYHOCTHOM H
MEXKYJIbTYPHOM
YPOBHE, IPUMEHSATH
HABBIKM YCTHOM M
NHMCHMEHHOU peun
U3y4aeMoro
MHOCTPAHHOIO S3bIKa C
YYETOM HOPM AA3bIKA U
0COOEHHOCTSIMH
KYJIbTYPBL
[IponBuny | 1. Pabora Ha yueOHBIX 3uaer: Tectuposa | llIkana
ThIH 3aHATUSIX. TCHICHILH HHE OLICHHUBAH
(hYHKIIMOHHPOBAHUS
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2.CamocrosaTenpHas CHCTEMBI ¥ HOPMBI Jloxman us
pabora. 13y4acMoro [TpakTHue | TecTHPOBA
HHOCTPAHHOTIO SI3bIKa Ha
CKOC HUs
poheCCHOHATLHOM
YpOBHE, HX 3aJlaHNe [Ikama
00yCIIOBJICHHOCTD OLICHUBAaH
KYJBTYpOi; us
Ymeer: noKIana
o0maThCs Ha lkana
MEKIMYHOCTHOM U
MESKKYJIbTYPHOM OLCHNBaH
YpOBHE, TPUMEHSITh usa
HAaBbIKU YCTHOU U MPaKTUYEC
MUCbMEHHOU pedr KOTO
U3y4aeMOoro
HWHOCTPAaHHOT'O fA3bIKa C BaHaHI/Iﬂ
YUC€TOM HOPM A3bIKa U
0COOEHHOCTSIMH
KYJBTYPBI;
Baapeer: cucremoit
JIMHIBHCTHYECKUX
3HAHUU Ha Pa3IMYHbIX
SI3BIKOBBIX YPOBHSIX;
cucTemMon
3aKOHOMEPHOCTEH
(hyHKIIMOHUPOBAHUS
N3y4YaCMbIX SA3bIKOB,
00y CIIOBJICHHBIX
KyJbTYpOH.
OIIK-4 | IToporo- 1. PaGora Ha y4eOHBIX 3uaer: VeTHbi IIxamna
BBIi 3AHSTHUSIX. OCHOBBI OIpoc OLICHUBAH
MOHOJIOTHYECKOTO H
2.CamocTOsATENbHAS JMATIOTHYECKOro Hownan us
pabora. BBICKA3bIBAHUS HA YCTHOTO
HHOCTPAHHOM SI3BIKE, ompoca
JHMCKYPCHBHBIC IIIkamna
CpCACTEY, OIICHUBAH
(hyHKIIMOHATIFHBIE -
BO3MOHOCTH
CTHUITHCTHYECKUX AOoKIaga
CpCACTB A3bIKa B UX
CHCTEME.
Ymeer:
IPaMOTHO U JIOTUYHO
(hopMyITHpOBATH CBOH
MBICIIH Ha HHOCTPaHHOM
SI3BIKE, IPOEKTHPOBATD,
KOHCTPYHPOBATh,
pean30BBIBATH
KOMMYHHKAIIHFO,
aHAJIN3MPOBAThL
PE3yILTaTHBHOCTE €€
OCYIIIECTBIICHHUSL.
[Iponsuny | 1. PaboTa Ha yueOHBIX 3uaer: VcTHBIN IIxana
TBIN 3AHSTHIX. OCHOBBI orpoc OIICHUBAH
MOHOJIOTHYECKOTO H
2.CamMocTOsATENbHAS JMATTOTHYECKOro Hownan us
pabora. BBICKA3bIBAHUS HA IIpaktude | ycTHOTO
HHOCTPaHHOM SI3bIKE, CKO¢C OoIpoca
THCKYPCHBHBIC 3aJlaHue Illkana
CpCACTEY, OIICHUBAH
(hyHKIIMOHATIFHBIE -

BO3MOXHOCTHU
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CTUIIUCTUYCCKUX JOOKJIama
CpC€ACTB A3bIKA B UX ]_HKaHa
CHUCTEME. OLICHHBAH
Ymeer: B
FpaMOTHO " JIOTUYHO nA
hopMyIHUpOBATh CBOU IIpaKTU4eC
MBICJIM Ha UHOCTPaHHOM KOTO
SA3BIKE, IPOCKTUPOBATD, 3aI[aHI/Iﬂ
KOHCTPYUPOBATh,
peaJII/ISOBBIBaTB
KOMMyHI/IKaL[I/I}O,
aHaIM3UPOBAThH
peByHBTaTI/IBHOCTB ce
OCyH.IeCTBJ'ICHI/ISI;
Baageer:
yMeHI/IﬂMI/I nopon{uaﬂ)
OCHOBHBIC pequble
(I)OpMLI BBICKA3bIBAHU S
(ycTHBIE M THCBMEHHBIE):
IIOBCCTBOBAHUC,
OTIHCaHUE, PACCYKICHUE,
YMEHHAMH KOPPEKTHO
HCII0JIB30BAaTh OCHOBHEIC
JUCKYPCHUBHBIE CIIOCOOBI
peanu3anuu
KOMMyHI/IKaTI/IBHBIX
LIeJIE} BBICKA3bIBAHMS
HpI/lMeHl/ITeHbHO K
0COOCHHOCTSIM TEKYILETO
KOMMYHUKAaTHUBHOI'O
KOHTEKCTA.
Onucanne MKaJj oeHNBAHUAS
HIxa/ja oueHMBaHUs YCTHOI'O ONIPOCA
Iloka3zaTenn bann
OTBeT NMOJNHBIN U COAECPKATENbHBIN, COOTBETCTBYET TEME; MAarCTPAHT YMEET 3
apryMEHTHPOBAHO OTCTAWBATh CBOIO TOUYKY 3PEHUS, IEMOHCTPUPYET 3HAHUE
TEPMUHOJIOTMH TUCLMILIAHBI
OTBeT B 1I€JIOM COOTBETCTBYET TeMe (HE OTpa)Ke€HbI HEKOTOPHIC ACTIEKThI); MAaruCTPAHT | 2
yMEET OTCTauBaTh CBOIO TOUKY (XOTSI apryMEHTAIlUs HE BCET/1a Ha JOJKHOM YPOBHE);
JIEMOHCTPHUPYET YAOBJIECTBOPUTEILHOE 3HAHUE TEPMUHOJIOTUN TACIIUTIIIUHBI
OTBeT HeMOoIHBIA KaK 110 00BEMY, TaK U M0 COACPIKAHUIO (XOTS U COOTBETCTBYET 1
TEeMe); apryMEHTaIUsI HE Ha COOTBETCTBYIOIIEM YPOBHE, HEKOTOPHIC TTPOOTIEMBI C
ynoTpeOIeHreM TePMUHOIOTUH TUCITUTUTHHBI
HIkajsa oueHMBAHUS NPAKTHYECKOI0 3aJaHUSA
Tloka3aTean bann
3amanue BEITOIHEHO MOIHOCTRIO, KOJIMYECTBO OMINOOK — He Ooee 5-10%. 3
3amaHue BBIMOJIHEHO MPAKTUYECKH MOJTHOCTHIO, KOJMYECTBO OLIMOOK — He Oomee 15- | 2
20%.
3aiaHue BBINOJIHEHO, HO COJEPKUT MHOKECTBO OMMOOK — 6osee 50%. 1
[IIxaja oneHUBaHUA JOKJIAAA
\ IToka3arenb \ banaa
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Jlokiaa COOTBETCTBYET 3asBIICHHOMW TEMe, BBIMIOJHEH C NPHUBJICUCHHEM OOJbIIOro | 5 0amioB
KOJIMYECTBA HAYYHBIX W MPAKTUYECKHMX HCTOYHUKOB [0 TEeMe, MAaruCTpaHT B
COCTOSIHMH OTBETHTh HAa BOIPOCHI 110 TEME JOKJIAJA.

Jlokiiaq B IIEIOM COOTBETCTBYET 3asBICHHOW TeMe, BBIIIOJIHEH C TpuBIedYeHHeM | 3 Oaria
HECKOJIbKMX HAYYHBIX M TMPAKTHYECKUX HMCTOYHHUKOB TIO TEME, MAarucTpaHT B
COCTOSIHMM OTBETUTh HAa YAaCTh BOIIPOCOB IO TEME JIOKJIA/A.

Jlokaa He COOTBETCTBYET 3asBJICHHOW TEME, BBIITOJIHEH C UCIOJIb30BaHUEM ToJibko 1 | 1 Gasmr
WM 2 UCTOYHUKOB, MAarUCTPAHT JOIMYCKAET OUTMOKHU NIPU M3JI0KCHUH MaTepHala, He B
COCTOSIHMM OTBETHTh Ha BOIIPOCHI 110 TEME JOKJIAJIA.

Ikana oueHUBaHUS TeCTHPOBAHUS

Iloka3zartenn bann
[IpaBusbHO BeinonHeHo 81-100% 3ananuit 6
[IpaBunbHO BbINOJIHEHO 61-80% 3ananuit 4
[IpaBusbHO BeInonHeHO 41-60% 3aganuii 3

5.3. TunoBble KOHTPOJIbHbIC 33JaHUSI WIN HMHbIe MATEpPHAJIbI, HeOOXOAUMBIE VIS OLEHKH
3HAHMH, YMEHHH, HABBIKOB W (MJHM) ONBITA JAeATEJbLHOCTH, XAPAKTEPHU3YIOIUMX ITAINbI

(opMHupoBaHUSs KOMIIETEHIIHI B IpoLecce OCBOCHHsI 00pa30BaTeIbHON MPOrPaMMbI

IIpuMepHbIe TeMBbI T0KJIa10B

Yposenb: lloporosbiii/IIpoaBUHYTHIH

1. Mathesius, Halliday and Beery on theme and rheme.

2. Subject theme (unmarked theme), adjunct theme (partially marked) and marked themes

(fronted objects and complements).

3. Proposition and its parts.

4. Noncommunicative utterances classed by Ch. Fries.

5. Exclamatory sentences recognized in the theory of syntax.

6. The communicative properties of sentences as further exposed in the light of the theory

of the actual division of the sentence.

7. The intermediary syntactic character of semi-compound sentences between the

composite sentence and the simple sentence.

8. Two-base and multi-base semi-compound sentences.
9. Apposition (close and loose apposition).

10. Inverted word order as a stylistic device.

IIpumep npakTHYECKOr0 3aaHUA
no teme «Ellipsis. Types of ellipsis and its stylistic functions»

Yposenn: Iloporosbiii/IIpoaBuHyTHIH

1. Define ellipsis (supply the missing words) in the phrases below. State the type of discourse.
a) “Never know when you are serious or when you are pulling my leg,” he grumbled.

b) Howard: Hello, Willy, come in!
Willy: Like to have a little talk with you, Howard.
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¢) “How did you happen to get married?”
“I was a kid, see... A kid and ambitious.”

d) “Hallo, Gotman,” he said. “Have a drink?”
e) Won’t be any food left for supper.

2. Define the types of contextual ellipsis (supply the missing words):
a) Fact is we don’t know what to do.
b) Friend of mine told me about it.
c¢) Shame they won’t be there.
d) Course he’s going to answer!
e) It was a common pin. Sort of thing any woman could use.

3. Define the types of ellipsis in composite sentences (supply the missing words).
a) John must clean the shed and Peter read his book.
b) He was the winner last winter and she this time.
¢) Tom was at Oxford, but his brother wasn’t.
d) They wrote to their parents yesterday and will be writing again today.
e) [ noticed how Mary talked to them and they answered her.
f) Bob will not agree if punished.
g) Lily continued her work although tired.

4. Define the cases of omission of conjunctions (supply the missing words).
a) The car swerved then crashed into the wall.
b) He wants to learn French, yet he won’t pay for the lessons.
c) She is not only an excellent housewife, but a first class mathematician.
d) Take this medicine, you’ll feel better.

5. Define the cases of verbless imperative sentences (supply the missing words or reconstruct the
phrases).

a) Tea! And some brandy immediately!
b) Not a word about this.
c) Now — to details.
d) Not too fast, old man!
e) Careful, Nevvy.
f) Hush! Don’t make a noise.
g) No smoking here.

1. Define the cases of omission of relative adverbs in Attributive clauses (supply the missing
words)
a) He is not the man he was any more.
b) He worked the whole period he lived here.
¢) That’s the time he arrives.
d) That was the day he left.
e) This is the reason he came.
f) He eats the fines food he can buy.

IIpumep TecTOBOrO 32 aHUSA
Yposenn: Iloporosbiii/IIpoaBuHyTHIN

1. Replace the infinitives in brackets by the form of the oblique mood.
1. Oh, (to be) it only good weather!
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. (to be) ours a happy journey!

. Nobody (to leave) the boat until ordered to!

. If they (to leave) him in peace for a little while!

. Supposing she (not to notice) the error time?

. But for a lucky chance, she never (to notice) the error.

. Everyone (to take) food enough to last him a week or so.
. If only we (not to take) the boat and (to come) by plane!
. I (to be) greatly disappointed not to find you in.

O 0 3 N L AW

IIpuMepHBIH NepeYeHb BONPOCOB K 3a4€eTy

1. Actual division of sentence. Theme and Rheme.

2. The correlation of the theme and rheme with the subject and predicate of the sentence.

3. Analysis of the proposition and its parts.

4. The connection of the actual division of the sentence with the actual context of communication.

5. Communicative types of sentences.

6. The purpose of communication. Declarative sentences, imperative (inducive) sentences,
interrogative sentences and their strict opposition to one another. 7. Communicative intentions
realized in the speech acts as defined in pragmatic linguistics; pragmatic utterance types.

7. Subject-group and predicate-group of the sentence.

8. Classification of sentences into “one-member” and “two-member” ones (where elliptical
sentences with subjects or predicates contextually omitted are being analyzed as “two-member”
sentences).

9. The semantic classification of simple sentences.

10. Polypredicative constructions. Subordination and coordination.

11. Clauses of a composite sentence. The use of long intricate composite sentences as being
characteristic of literary written speech.

12. Scripted speech defined by M.Y. Bloch as intermediary written-oral speech based on composite
constructions.

13. Subordination and coordination as the two main types of the connection of clauses. Syndetic
and asyndetic means of combining clauses.

14. Semi-complex sentences.

15. Semi-compound sentences.

16 Agreement of the predicate with the subject.

17. The secondary parts of the sentence (the object, the attribute, the adverbial modifier).

18. Detached and independent parts of the sentence.

19. Word order: direct and inverted.

20. The sequence of tenses in composite sentences and in indirect speech.

21. Elliptical types of utterances.

22. Cleft and pseudo-cleft sentences.

23. Means of expressing emotive emphasis.

24. The use of intensifiers. Noun phrase tags.

5.4. MerToanueckue MaTepUaJibl, ONpeeJsOlIde MNpPoUeAyPbl OLEHUBAHWS 3HAHUIM,
YMeHHii, HABBIKOB M (MJIM) ONbITA AeSITEJbHOCTH, XapAKTEPU3YOIIMX 3Tanbl (GOPMHUPOBAHUSA
KOMITeTeHIUI
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B pamkax ocBOeHMS AHUCHHUIUIMHBI HPEIyCMOTPEHBI cleAyomue ¢GOpMbl TEKYLIETo
KOHTPOJISI: YCTHBIN OMPOC, JOKIIAJ, MPAKTUIECKOE 3a/laHue, TECTUPOBAHUE.

Hoxnan nemaetrcs B ycTHOM gopme. O0beM noknana — He Oonee 5 muctoB gopmaTta A4,
pa3Mep keris —14, natepBan Mexy crpokamu — 1,5. PerniaMeHT BbICTYIUIEHHUS - 5-7 MUHYT.

[TonpoOHbIe TpeOoBaHMsI K OQGOPMICHHIO U BBINOJHEHUIO BCEX IMPEIyCMOTPEHHBIX B
paboueii mporpaMMme AMCHUIUIMH (OPM OTUYETHOCTH M KPUTEPUEB OLICHUBAHUS TMPEIACTABICHBI B
METOJIUYECKUX PEKOMEHAAIUSX.

MaxkcruMaabHOE KOJIMYECTBO 0aJJIOB, KOTOPbIE MATUCTPAHT MOJIYYaeT 3a pa3HbIE BUJIbI
nesiteabHOCTH — 100 6anmoB, U3 HUX: 3a TEKyIUi KOHTPOJb -80 6ayoB 1 3adeT — 20 Gaios.

MaxkcuManbHas cymMMa 0ajioB, KOTOpPbIE MarucTpaHT MOKeT HaOpaTh B TEYEHHE OCBOCHUS
JTUCHUIUTMHBL 332 BBICTYIUICHHE C JOKIazoM, paBHserca 10 Oammam (2 mokmana mo 5 Ganmos).
MaxkcuManbHOE KOJTUYECTBO OaJlJIOB, KOTOPOE MOXKET HaOpaTh MAaruCTPaHT 3a OTBETHI Ha YCTHBIX
ompocax — 12 (4 orBera mo 3 6ania), 3a BHITOJHEHUE MPAKTHYECKUX 3a1aHuil — 12 (4 3aganus mo 3
Oasna), 3a BEITIOJTHCHHUE TeCTa — 6 OaJIIOB.

[TpomesxyTouHast aTTecTalys MPOBOAUTCS B OpME 3aUeTa B TPEThEM cemecTpe Ha 1 Kypce.
Ha 3auere marucTpaHT JOJKEH J1aTh Pa3BEPHYTHIM OTBET HA TEOPETUYECKUH BOMPOC, MPOSIBIIAS
yMEHHeE JIeJIaTh CaMOCTOsITeNIbHbIe 0000IeHHs ¥ BBIBOJIbI. MakcUMallbHOE YHCIO 0ajuioB, KOTOpHIE
BBICTABIIIOTCS MAarUCTPAHTY O UTOTaM 3a4yeTa, paBHseTcs 20 Oamiam.

[IIxaja oneHUBAHHUSA OTBETA HA 3a4eTe

IToka3aTean Banan

MarucTtpaHT 00HapyKMBaeT 10CTaTOYHO TITIyOOKOE MOHMMaHUe TeOpEeTHYECKOro Bompoca, | 20
3HA€T TEPMUHOJIOTHIO, aJ€KBAaTHO NEPEBOAUT MPEIJIOKEHUS C PYCCKOTO sI3blka Ha
aHIIMHCKUHN, yMeeT CBOOOIHO BbIpa)KaTh CBOU MBICIIN HAa aHTJIMICKOM SI3bIKE

MaructpaHT HEIOCTaTOYHO IIOJIHO OCBEIAaeT TeopeTHUecKuil Bompoc, nenaer | 10
HE3HaYuTeNbHble OIMMOKKA Tpu TepeBoje (He Oosiee ABYX) MPENJIOKEHUM C PYCCKOTO
sI3pIKa HA QHTJIMHCKUMN, UCIIBITHIBAET HEKOTOPBIE 3aTPyAHEHUS, POPMYIUPYSL CBOU MBICIH
Ha aHIJIMMCKOM SI3bIKE

MaructpanT o0OHapy’KMBaeT HEJOCTATOYHO TJIyOOKO€ IOHMMAaHHE TEOPEeTHYECKoro | 5
BOMpOCa, JenaeT omuOKu mpu mnepeBoje (Oonee 3), AOMyCKaeT cepbe3HbIE OMIMOKH B
YCTHOM peyu.

MaructpaHT OOHApYHBAeT MOBEPXHOCTHOE TOHMMAaHUE TEOPETHYECKOro marepuaina, | ()
JenaeT OMMOKU MpHU TiepeBojae (Oosee 5), momyckaeT rpyOble W/HWIM MHOTOUYHCICHHBIC
OIMOKH B YCTHOW peYH, BEAYIINE K HCKAKEHHIO CMbICIIA BRICKA3bIBAHHUS

HTorosas mkaja BbICTABJIEHHSA OLEHKH MO JUCIUIIMHE

Htorosas oleHKa IO AUCHUIUIMHE BBICTABISETCS IIO HpHBeHeHHOﬁ HMXXC IIKaJIC. HpI/I
BBICTABJICHUU WUTOTOBOM OLICHKH npenoaaBaTejieM YUUTBIBACTCA pa60Ta MarucCTpaHTa B TCUCHUC
BCCTO CPOKA OCBOCHHA NUCHHUIIIIMHBI, @ TAKXKC Oasiel HA HpOMe)KYTO‘{HOfI aTTeCTalu.

Banibl, mosrydyeHHbIe Onenka no AMCHHUILINHE
MarucTpaHTAMHU B TeYeHHe
OCBOCHHS JUCIHHUILIHHDI

16



81-100 COTJIIMYHO»

61-80 «XOpOILO»

41-60 «yJIOBJICTBOPUTEIHHO
21-40 «HEYIOBJIETBOPUTEIBLHO

6. YHEBHO-METOANYECKOE U PECYPCHOE OBECHIEYHEHUE JUCHUITJIMHbI

6.1. OcHoBHas UTEpaTypa

1. BukyaoBa, E.A. Teopernueckas TIpaMMaTHKa COBPEMEHHOI'O aHIVIMMCKOTO SA3BIKA:

yuae6.nmocodue / E. A. Bukynosa. - M. : ®nunTa, 2018. - 88c. — TekcT: HEMOCpeACTBCHHBIN.

2. bormanoma, I'. B. OcHOBBI TpaMMaTHKH AHTJIMMCKOIO $3bIKa : KpaTdyallllui MyTh OT
pycckoro s3bika K anrauiickomy. Yacts 2. CunTtakcuc. Basics of english grammar : shortcut
from russian to english. Part 2. Syntax / I'. B. bornanoBa - Mocksa : [Ipomereit, 2018. - 256
c. - ISBN 978-5-907003-03-3. - Tekcrt : anexkrponnsiii // 9bC "KoncynbTanT cTyaenra"
[caiit]. - URL : https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785907003033.html (mara
obpamienus: 29.11.2021). - Pexxum octyna : Mo NOAMUCKE.

3. Cepreena, 0. M. CuHTaKCcUC aHTIIMHCKOTO s3BIKA: OT clioBa K TekcTy. = A Students’ Guide
to English Syntax: from Word to Discourse : yue6noe mocodue / FO. M. Cepreera, U. O.

CeipecuHa. — MockBa : MOCKOBCKMH TMEIaroru4ecKuil rocyapCTBEHHbIA YHUBEPCUTET,
2018. — 204 c¢. — ISBN 978-5-4263-0650-9. — TekcT : 37eKTpOHHBINA // DIEKTPOHHO-
OoubmmoTeyHast cucreMa IPR BOOKS : [caiiT]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/97776.html (mata oOpamenus: 29.11.2021). — Pexum
nocTyna: s apropusup. [lomp3oBarerei.

6.2. lonoTHUTEILHAS JIUTEPATypa

1. Beapuunckas, B.A.  ['pamMmMmaTika aHTIMICKOTO sSI3bIKA: y49e0.-MEeTO.IT0co0ne Jiist BY30B /
B. A. BenbumHckas. - 5-e wusn.crepeorun. - M. : @mmnata, 2018. - 232¢. — TekcT:
HEMOCPEICTBEHHBIN.

lanaranosa, JI. E. Anrnuiickuii sSi3bIK 11 MarucTpaHToB : ydeOHoe mocobue : [16+] / JI. E.
lNamaranoBa, T. A. JlorynoB ; KeMepoBckuil rocyaapcTBeHHbI yHUBEpcuTeT. — KeMeposo :
KemepoBckuii rocynapcTBeHHbIN yHUBepeuTeT, 2017. — 288 ¢. — Pexxum pocTymna: 1o nmoAmnucke.
— URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481516 (mata obpamenus: 29.11.2021).
— bubnuorp. B kH. — ISBN 978-5-8353-2114-8. — TekcT : 31€KTpOHHBIH.

2. Nerunko, FO. N. Kommno3umus aHMIHIICKONW TUCBMEHHOU peun : yueb. mocooue / letunko FO.
H. - Kpacnosipck : CDY, 2017. - 140 c. - ISBN 978-5-7638-3657-8. - TekcCT : 2IeKTpOHHBIH //
2bC "KoncymnpTaHnt cTryaeHTa" : [caitT]. - URL
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785763836578.html (mara obpamenus: 29.11 2021)
- PexxuMm goctyma : o mojmucke.

3. Jmutpuena, M. B. Teopermueckas rpammaThka aHriauiickoro sssika=Teory of English
Grammar : yge6HOe mocobOue : [12+] / W. B. Omurpuena, H. I1. TlerpamkeBud. — MuHCK :
pUIioO, 2017. - 224 c¢. — Pexum gocryma: mo moamucke. —  URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=487909 (mara o6pamenus: 29.11.2021). —
bubnuorp. B k1. — [SBN 978-985-503-717-1. — TekcT : 31€KTPOHHBIH.
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7.

4. Komapos, A. C. A Practical Grammar of English for Students=IIpakTnyeckas rpamMmmaruka
AHTJIMCKOTO s3BbIKA JUIsl CTYACHTOB : yuyeOHoe mocobue / A. C. Komapos. — 3-e uzn., crep. —
MockBa : ®JIMHTA, 2017. — 246 c. — Pexum pgoctyna: no mnoxamucke. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=115590 (mara obpamenus: 29.11.2021). — ISBN
978-5-89349-848-6. — TeKCT : 371€KTPOHHBIN.

5. KynpsmoBa, A. H. CuHTakcuuyeckue MOJENM [AWAJOTMYECKOW pPEYH COBPEMEHHOIO
aHTIIMICKOTO si3bIKa : MoHorpadus / A. H. Kynpsimosa. - Poctos-Ha-/lony; Taranpor : 13a-Bo
IOxnoro ¢enepanbHoro ynusepcutera, 2017. - 60 c. - ISBN 978-5-9275-2496-9. - Tekcr :
anexktponusld  // OBC  "KoncynapTanT  crynenra' : [catiT]. -  URL
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927524969.html (mata oGpamenus: 29.11.2021).
- PexxuMm goctyma : o mojmucke.

6. IIpuOsiTok, M. 1. OCHOBBI CHHTaKCUCa aHIIIMHCKOTO s3bIKa : yueb. mocobue / [Ipubeitox U.
WN. - 3-e u3n. , crep. - Mocksa : ®JIMHTA, 2020. - 448 c. - ISBN 978-5-9765-2125-4. - Tekcr :
anektponusli  // OBC  "KoucympranT — cTynmeHTa" : [caiiT]. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN97859765212541.html (mata oOparleHus:
29.11.2021). - Pexwum noctyna : o HoJIUCKE.

7. COOpHHMK YNpaXHEHHWW IO CHHTAaKCHCY aHTJIMMCKOTO Ss3bIKa : ydeOHoe mocoOue s
npakTuueckux 3aHatuid / cocraButenu WM. B. TloropemoBa. — Jlumeuk : Jlumenkwuit
rocyfapcTBeHHblll nepgarornueckuid yHuBepcureT umeHu ILII. Ceménoa-Tsan-llanckoro,
2017. — 64 c. — Texkcr : 21neKTPOHHBIN // DnekTpoHHO-0MOaMoTeuHas cucrema IPR BOOKS :
[caiiT]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/101051.html (mara obpamenwus: 29.11.2021). —
Pexxum noctyna: nis aBropusup. [lons3oBarenen.

METOAHYECKHUE YKA3AHMSA 11O OCBOEHHUIO JUCHUIIJIMHBI

1. MeTtoauueckue PEKOMEHAAHU 110 OpraHu3anuu CaMOCTOSTEIIbHOM pa6OTBI OGy‘l&IOH.II/IXCH.
2. MeTtoanueckue PEKOMCHIAANU 10 MPOBEACHUIO ITPAKTUYICCKUX 3aHATHH 110 TCOPCTUICCKUM

JUCLUTIIINHAM.
8. NHOOPMALIIMOHHBIE TEXHOJIOTHMX JJUId OCYIIECTBJIEHUA
OBPA3OBATEJIBHOT' O ITPOLIECCA ITIO JUCIIAITJIMHE

JIMeH3M0HHOE MPpOrpaMMHoe o0ecnieyeHue:
Microsoft Windows

Microsoft Office

Kaspersky Endpoint Security

HNudopMannoHHbie CIPABOYHbIE CUCTEMBbI:
Cucrema 'APAHT
Cucrema «KoncynbrantlInrocy

IIpogdeccnonanbubie 0a3b1 JaAHHBIX:

fgosvo.ru

pravo.gov.ru

www.edu.ru

CB0001HO pacnpocTpaHsieMoe POrpaMMHoOe o0ecreyeHne, B TOM YHCJIe 0Te4eCTBEHHOI 0

NMPOM3BOCTBA
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OMC Ilneep (1 Bocipou3BeieHHsI DIEKTPOHHBIX YueOHbIX Moayiieit)
7-zip
Google Chrome

9.MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUME JIMCHHUIIJINHBI

MarepuanbHO-TEXHUYECKOe 00ecIieueHHe AUCIIMIUINHBI BKIIIOYAET B CeOs:

— ydeOHbIE ayJUTOPHUU Ui TIPOBEICHUS 3aHATUH JIEKIIMOHHOTO W CEMHHApPCKOTO THIIA,
TPYINOBBIX W HWHIMBHIYAIBHBIX KOHCYJBTALUH, TEKYIIEro KOHTPOIS U IMPOMEKYTOYHOM
aTTECTAIlMU, YKOMIUIEKTOBAaHHBIE YUeOHOM MeOEeIbI0, TOCKOM;

— TIOMEIIEHHs JUIS CaMOCTOSTEIbHOM paboThl, YKOMIUIEKTOBaHHBIE Yy4eOHOW Mebensblo,
MIEPCOHATBLHBIMI KOMIIBIOTEpAMH C MOJKIIOYEHHUEM K ceTh MHTepHeT u oOecreueHneM J10cTyma K
JIEKTPOHHBIM OMOJIMOTEKaM U B AJIEKTPOHHYIO0 HH(POPMaLMOHHO-00pa3oBartenbHyto cpeny MI'OY;

— TIOMEIIEHHS Il XPAaHESHHUS U MPOPMITAKTUIECKOTO 00CTYKUBAHHS yIeOHOTO 000pyI0BaHMS,
YKOMILUIEKTOBaHHBIE MeOenbio (1IKadbl/cTeNnaxu), HabopaMu JEMOHCTPAIIMIOHHOTO 000PyI0BaHUS
Y y4eOHO-HaTJISITHBIMU TIOCOOHSIMH.
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